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Précautions Générales pour la Batterie:

ATTENTION ! Lorsque vous utilisez ce produit, certaines précautions sont &
prendre afin d'éviter tout risque d'incendie, de casse de la batterie ainsi que d'
accident, |l est grandement conseillé de lire attentivement la notice avant
utilisation de ce produit !

Veillez 4 utiliser ce produit correctement. Ce produit est destiné a I'entretien de
carrosserie, surface plane et lisse.

Ce produit appartient a |a catégorie des produits électrique, ne pas !'utiliser dans

une atmosphere explosive, en présence de flammes, gaz, ou liquide inflammabie...

Ne pas exposer ce produit & la pluie, @ une atmosphére humide..

Ne pas manipuler cet article (changement de bonnets...) sans |'avoir débrancher
de la prise auparavant.

Ne pas retirer la prise en tirant le cable électrique

Ne pas insérer d'objet entre la carrosserie et |la polisseuse, cela pourrait engendrer
une détérioration de la carrosserie.

Dans le cas d une utilisation extérieure, il est recommandé d'utiliser une rallonge
spéciale Outdoor,

Ne pas utiliser ce produit sous l'influence d'alcool, de drogue, ou de médicament.
Lors de |'utilisation d'outils, il est fortement recommandé de s'équiper de : Gants,
Lunette de protection...

Ne pas couper le cable électrique, changer la prise,

Entretien du produit :

Afin de conserver un bon fonctionnement de cette polisheuse, il est conseillé de
la nettoyer aprés chaque utilisation :

-Ne pas utiliser de solvants lors du nettoyage, cela pourrait provoquer une
dégradation prématuré du produit.

-Ne pas imbiber le produit d'eau

-N'utiliser uniquement que des chiffons ou éponges a sec pour le nettoyage
-Les textiles sont nettoyable a l'eau.

Environmental protection

Les appareils électroniques ne doivent pas étres mis a rebu avec les ordures

meénageres.Veuillez les porter au déchéteries prévues a cet effet. Consuitez votre
revendeur ou votre mairie afin de connaitre la procédure de recyclage.

Figure A : Placer un bonnet propre.

Figure B : Disposer la créme

a polir sur le bonnet (ne pas

disposer directement sur la

carrosserie). Cette premiére

application devrait couvrir

environ 1/4 de la

carrosserie (indicatif, 9
varier en fonction

du volume du véhicule),

Attention a ne pas appliquer trop de créme
sur le bonnet.

Figure D: Appliquer la créme en

mettant une petite pression de l'avant &

l'amére de a 3

polisheuse

1"H
Figure C : Toujours allumer et (3
éteindre la polisheuss lorsqu elle =
est encore place sur la carrosserie.
Figure E: Maintenez la Figure F : Pour un Figure G: Retirer
polisheuse en main de ia polissage optimale, n' soigneusement le bonnet
hésitezpas afinirala de |a polisheuse pour

facon la plus confortable

e

main dans les parties les
moins accessibles.

nettoyage.




=

Precauciones generales para la bateria :

Atencion!, cuando utilice este producto, debe tomar ciertas precauciones para
evitar cualquier riesgo de incendio, destruccion de la bateria u accidentes. Lea las
instrucciones de uso antes de utilizar este producto!!

Este producto esta destinado al cuidado de la carroceria del automovil, superficie
plana y lisa.

Este producto, como aparato eléctrico, no debe utilizarse cerca de fuentes de
calor importantes, ni exponerse a llamas, gas, liquidos inflamables etc..

No exponer este producto a lluvia, a atmosferas hiumedas...

No manipular este articulo sin haberlo desconectado de la red antes.

No desenchufar estirando del cable eléctrico.

Vigiliar que no haya nada entre la pulidora y la carroceria, esto podria provocar un
deterioro de la carroceria,

En el caso de utilizacién exterior, se recomienda utilizar un alargador especial para
exterior.

No utlizar este producto bajo la influencia del alcohol, las drogas, medicamentos.
Durante la utilizacion de herramientas, se recomienda equiparse bien: guantes,
gafas de proteccion...

No cortar el cable eléctrico, cambiar de toma.

Mantenimiento:

Para asegurar el buen funcionamiento de la pulidora, le aconsejamos limpiaria
después de cada utilizacion:

-No utilice disolventes para su limpieza, podria deteriorar el producto

-No sumerja e! producto en agua.

-Utilice solo trapos o esponjas en seco para la limpieza.

-Puede limpiar con agua los recambios textiles.

Proteccion medioambiental

Lleve sus productos electronicos a los puntos de reciclaje aconsejados.
Informese del procedimiento de reciclaje en su punto de venta habitual o en su
ayuntamiento.

Imagen A : Cologue un recambio

limpio

Imagen B : Distribuya la crema pulidora sobre
el recambio textil (no ia aplique
directamente sobre la
carroceria).Esta primera
aplicacion debe cubrir un
M O
e variar segin la
superficie del vehiculo.
Es importante que no

aplique demasiada crema sobre
recambio textil,

Imagen C : Encienda y apague la
pulidora siempre cuando ésta esté
sobre la carroceria del vehiculo,

la pulidora.

Imagen D: Aplique la crema ejerciendo una
leve presion de delante hacia atras con

)

Imagen E: Mantenga
siempre sujeta con sus
manos la pulidora, de la
forma mas comoda

posibie.

Imagen F : Para lograr un Imagen G: Retire el
acabado optimo, no dude recambio de la pulidora
en pulir a mano aquellas para limpiarlo.

zonas de mas dificil
acceso,
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Az akkumulatorra vonatkozo eldirasok :

FIGYELEM | A termék hasznalata el6tt fontos, hogy bizonyos hasznalati
elbirasokat betartson, hogy elkerlljon egy esetleges tlizesetet, az akkumulator
elromlasat vagy akar egy balesetet. Ezért kérjik figyelmesen olvassa el az alabbi
elGirasokat,

A terméket rendeltetésének megfelelden hasznalja. A termék karosszériahoz,
sima fellletek kezelésére hasznalhato.

A termék az elektromos berendezések kérébe tartozik, ne hasznélja
robbanasveszélyes kdzegben, lang, gdz vagy gyulékony folyadék kozelében.

Ne legye a terméket esdre, vagy nedves helyre

A géphez csak kikapcsolt dllapotban nydljon, a polirozd textil cserét is ekkor
végezze

Ne a kabelt fogva hizza ki a csatlakozot a konnektorbd!

Ne tegyen semmit a karosszéria és a polirozd kzé, mert az karosithatja a
karosszériat,

Kiltéri hasznalatnal tanacsos hosszabbitét hasznalnia

Alkohol, gybgyszer, vagy drog hatasa alatt ne hasznalja a késziiléket

A késziilék hasznalata soran véddfelszerelés hasznalata ajanlott kesztyd,
szemiveg, stb

Ne vagja el az elektromos kébelt

Atermék karbantartasa:

Hogy a terméket hosszu ideig hasznalhassa, fontos hogy megtisztitsa minden
hasznalat utan:

-Ne hasznaljon folyadékokat a tisztitdshoz, a terméken elvaltozasok
keletkezhetnek

-A termek ne érintkezzen vizzel

-Csak szaraz rongyot vagy szivacsot hasznaljon

-A textil részek vizben tisztithatdak

Kémyezetvédelem

Az elektonikai hulladékot az erre a célra kijeloit helyen szabad elhelyezni, nem
szabad a haztartasi hulladékok k6zé rakni. Az Ujrafelhasznélésra vonatkozo
teenddkrdl érdekiddjon az értékesitési helyeken,

Abra A : Helyezzen fel egy tiszta
polirkorongot.

Ablf_‘fk 8 : A polirozé lzrémet a
irkorongra tegye (ne
Egzveﬂ;num‘g a kamy:szérléra).

Az elsb adag krém az 4
autd Y%-nek poiirozasahoz

krémet a korongra!

Abra C: A polirozé gépet mindig

meg a karosszérian elhelyezve
kapcsolja.be és ki

Abra D: A krémet eqy eidre-hatra
vigye fel a feliletre, kisebb nyomast
gyakorolva a gépre.

Abra E: A polirozogép a Abra F: Az optimalis Abra G: A tisztitashoz
eredmeny eléréséhez a Gvatosan tavoiitsa el a
nehezen elérhetd polirkorongot.
részeknél kézzel fejezze
be a polirozast,




Precauzioni generali per la Batteria :

ATTENZIONE ! Quando usate questo prodotto, occorre adottare alcune
precauzioni per evitare rischi di incendio, di rottura della batteria o di incidenti.
E' fortemente consigliato leggere attentamente le istruzioni qui riportate prima
dell'utilizzo di questo prodotto !

Fate attenzione a utilizzare correttamente questo prodotto. Questo prodotto &
destinato alla manutenzione della carrozzeria, superficie piana e liscia.

Questo prodotto appartiene alla categoria dei prodotti elettrici. Non va utilizzato in
un ambiente a rischio di esplosioni, in presenza di fiamme, gas, liquido
infiammabile...

Non esporre questo prodotto a pioggia o ambiente umido

Non manipolare questo articolo (cambio di cuffie...) senza prima averlo staccato
dalla presa elettrica.

Non togliere |2 spina tirando il cavo elettrico

Non introdurre oggetti tra la carrozzeria e Ia lucidatrice, questo potrebbe provocare
danni alla carrozzeria.

In caso di un uso esterno, si raccomanda di utilizzare una prolunga speciale
Qutdoor

Non utilizzare questo prodotto sotto I'influsso di alcool, droghe, farmaci.

Durante l'uso di attrezzi, si raccomanda fortemente di equipaggiarsi con: Guanti,
Occhiali di protezione...

Non tagliare il cavo elettrico, cambiare la spina.

Manutenzione del prodotio :

Per garantire un buon funzionamento nel tempo di questa lucidatrice, & bene
puliria dopo ogni utilizzo. Per la pulizia:

-Non usare dei soiventi, potrebbero provocare un prematuro deterioramento del
prodotto

-Nen impregnate di acqua il prodotto

-Utilizzate esclusivamente dei panni o spugne asciutti

| tessuti sono pulibili con acqua.

Protezione ambientale

Gli apparecchi elettronici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici ma
portati in appositi centri autorizzati. Consultate il vostro rivenditore o il fabbricante
per conoscere la procedura di riciclaggio.

Figura A : Mettete una cuffia pulita.

Figura B : Disponete la crema lucidante sulla
cuffia (non mettetela

direttamente sulla carrozzeria).

Questa prima applicazione

deve coprire circa % della

(racavamente vy (O

cal X

variare a seconda del

volume del veicolo),

Aftenzione a non mettere troppa crema sulla

Figura C : Accendere e spegnere
sempre la lucidatrice quando &
ancora collocata sulla carrozzeria,

pressione dal
davanti al dietro
della lucidatrice.

Figura D: Applicare la crema con una leggera

Figura E: Tenete in mano
Ia lucidatrice nel modo pit
comodo possibile,

J

Figura F : Peruna
lucidatura ottimale, non
esltate a terminare
manualimente la pulizia
delle parti meno
accessibili.

Figura G: Togliete
accuratamente la cuffia
dalla lucidatrice per la
wum‘ .
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Veiligheidsvoorschriften voor de batterij:

OPGELET ! Tijdens het gebruik van dit product zijn er enkele
veiligheidsvoorschriften die moeten worden nageleefd om brand, ongelukken of
schade aan de batterij te voorkomen. Het is sterk aangewezen om de handleiding
nauwkeurig te lezen zlvorens het toestel te gebruiken !

Gelieve dit toestel correct te gebruiken. Het toestel is geschikt voor het onderhoud
van carrosserie, voor viakke en gladde opperviakies.

Dit toestel valt onder de categorie elektrische producten. Gelieve niet te gebruiken
in een explosieve omgeving, in aanwezigheid van viammen, gas, brandbare
vioeistoffen...

Dit product niet blootstellen aan regen, vochtige atmosfeer.

Dit artikel niet hanteren (verandering polierschijven) zonder eerst de stekker uit het
stopcontact te verwijderen,

De stekker niet verwijderen door aan de elektrische kabel te trekken.

Geen voorwerpen plaatsen tussen de carrosserie en de poliermachine, dit zou
beschadiging van de carrosserie kunnen veroorzaken.

Indien u het product buitenshuis gebruikt, is het aangeraden om een speciale
verlengkabel Outdoor te gebruiken.

Dit product niet gebruiken onder inviced van alcohol, drugs of medicijnen.
Buiten het gebruik van het gereedschap, is het sterk aangeraden om zich te
voorzien van : handschoenen, beschermingsbril,...

Niet in de elektrische kabel snijden, de stekker te veranderen.

Onderhoud van het product:

Om de goede werking van dit poliermachine te garanderen is het nodig om het
toestel proper te maken na elk gebruik:

-Geen oplosmiddelen gebruiken tijdens het reinigen, dit kan een vroegtijdige
verslechtering van het product veroorzaken

-Het product niet onderdompelen in water

-Gebruik enkel droge vodden of sponzen om het toestel te reinigen.

-De textielelementen zijn te reinigen met water

Bescherming van de natuur

De elektrische toestellen mogen niet bij het huisvuil gezet worden, Breng ze naar
het containerpark. Neem contact op met uw verkoper of uw gemeente om zich te
informeren naar de recyclageprocedure.

Figuur A: plaats een propere hoes.

op de op de hoes

teveel creme aan,

Figuur B: doe de poliercréme

(niet rechistreeks op het
koetswerk van de wagen \
aanbrengen). Breng niet

©

Figuur C: Schakel het poliertoestel
altijd aan of uit terwijl het nog het

koetswerk aanraakt.

druk uit te oefenen
van voor naar
achter.

Figuur D: Oefen een beetje druk uit bij het
aanbrengen van de créme met
de poliermachine door (&

Figuur E: Neem de
poliermachine vast zodat
die zo comfortabel

Jl} L

Figuur F: Voor optimaal te
polieren, aarzel niet om de
moeilijk te bereiken
plaatsen met de hand af te
werken,

Figuur G: Verwijder
voorzichtig de hoes van
het poliermachine voor
reiniging.
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| Precaugbes gerais com a bateria :

| ATENCAO! Aquando da utilizagio deste produto, certas precaugdes devem ser
| tomadas para evitar qualquer risco de incéndio, seja por ruptura na bateria ou

| por acidente. £ aconselhavel ler com atencao estas informacdes antes da

| utilizag@o do produto.

| O produto deve ser utilizado correctamente. Este destina-se a manutengao da

| carrogaria, em superficies planas e lisas.

| Este produto pertence & categoria de produtos eléctricos, nao utilizar em

| atmosfera explosiva, na presenca de chamas, gazes, liquidos inflamaveis...

| Nao expor o produto & chuva ou a atmosfera himida.

Nao manipular este artigo (mudar a cobertura de pano) sem primeiro desligar da

| corrente.

| N&o retirar da tomada puchando pelo cabo eléctrico.

| N&o colocar objectos entre a carrogaria e a polidora, pedera causar danos na
| cai i

No caso de utilizagdo no exterior, recomenda-se a utilizagdo de uma extensao
eléctrica especial para exterior.

Nao utilizar este produto sob a influéncia de alcool, drogas ou medicamentos.
Aquando a utilizagio, é recomendado usar equipamento adequado: Luvas, oculos
de proteccao...

_ Nao cortar o cabo eléctrico, mudar a tomada.

Manutencao do produto:
Para manter o bom funcionamento da polidora, é aconselhavel a sua limpeza
apos cada utilizag¢zo:

| -Nao utilizar soiventes na limpeza, podera provocar uma degradacao prematura

no produto,
-N3o colocar o produto dentro agua
-Utilizar apenas panos e esponjas secas na limpeza

| -Os téxteis (coberturas) deverso ser limpos com &gua

Protecg@o ambiental

| Os aparelhos electronicos nao devem ser misturados com os outros residuos.

Utilize os contentores adequados. Consulte o revendedor ou a sua Camara
Municipal afim de conhecer o processo de reciclagem destes materiais.

7
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Figura A : Colocar uma cobertura

limpa.

Figura B : Aplicar o creme de polimento ou
massa de polir na cobertura
(n@o colocar directamente na
carrocaria).
Esta primeira aplicacéo
% s Tt
adaca
(valor indicativo, pode
variar em fungao da
dimensao do veiculo). Atencdo
para ndo colocar demasiado creme/ massa na
cobertura téxtil.

Figura C : Devera sempre ligar e
desligar a polidora antes de a
remover, ou seja, enquanto em

Figura D : Aplicar o creme realizando uma
pequena presséo desde a frente até a traseira
da polidora. =

S

contacto com a carrogaria,
FiguraE : Fagaa Figura F : Para um Figura G : Refirar
utilizagao da polidora na polimento excelente, ndo suavemente a cobertura
posicao mais confortavel hesite em terminar téxtil da polidora aquando
possivel. manualmente a operagao a sua limpeza.

nas partes do veiculo

Jl‘

menos acessiveis.
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UWAGA'!
Aby uniknaé zapalenia lub uszkodzenia bateril oraz innych nieszczesliwych
wypadnlig:vq podczas uzytkowania urzadzenia nalezy przedsiewzigt e srodki
bezpieczeristwa. Przed uzyciem ninie;szeg sgroduktu zd ie zaleca sig
uwazne zapoznanie sig z jego instrukcjg gi!
Nalezy zwrocic uwage na uzytkowanie produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Urzadzenie sluzy do polerowania i czyszczenia karoserii oraz innych ptaskich i
kich powierzchni.

ak w przypadku wszystkich urzadzen elektrycznych, produktu nie nalezy uzywaé
w otoczeniu grozacym wybuchem, np. w poblizu ognia, gazu oraz latwopalnych
cieczy.

Nie wystawia¢ produktu na dziatanie deszczu i wilgociPrzed wykonaniem kazdej
czynnosci konserwacyjnej, odtaczy¢ urzadzenie od sieci
Nie odfaczaé produktu od Zrédta zasilania,ciggnac za kabel
Nie umieszczac zadnych obiektow pomiedzy obudowg a stopkg polerujgca,
poniewaz moze to wywota¢ uszkodzenie produktu
W przypadku uzytkowania produktu na zewnatrz, rekomenduje sie uzycie
typu "Outdoor”
ie uzywac produktu bedac pod wplywem alkoholu, lekéw czy innych Srodkow
mog&cych zaburzajgcych percepcje _ )
xvclt\ cie C%Zymowama produktu zaleca sig korzystac z rekawic oraz okularow
ronny
Nie ingerowac w konstrukcje produktu (obcinanie kabla zasilajgcego, zmiana
elementow obudowy, efc.)

Konsemuktu:
W celu ia sprawnosci urzadzenia, polerke nalezy czyscié po

kazdorazowym jej uzyciu:

-Nie € rozpuszczalnikéw do czyszczenia urzgdzenia, moglyby one
S ¢ jego przedwczesne zuzycie.

-Nie wystawia¢ urzadzenia na bezp@nie dzialanie wody.

-Do czyszczenia uzywat tylko suchych szmatek lub gabek.

-Tekstylne czesci polerki czysci sig przy uzyciu wody.

Ochrona srodowiska

Urzadzenia elektroniczne nie powinny by¢ wyrzucane razem ze $mieciami
gospodarstwa domowego. Powinny by¢ skiadowane w miejscu aczonym do
tego celu. Zapytaj w odpowiednim urzedzie (gminny, pownatowyg lub sprzedawce o
procedure recyklingu.

Rys. B: Nalozy¢ na krazek krem do
Eoletowania (nie aplikowat

remu bezposrednio na
karoserig). Zastosowana |
jednorazowo porcja kremu
powinna wystarczy¢ na
ok. Y karosefii @
(wielkosé ta moze
jednak sie réznic w
zale2no$ci od wielkosci pojazdu). Uwaga, nie
nm aplikowa¢ zbyt du2ej losci kremu na
k do polerowania,

Rys. C : Polerkg nalezy zawsze
wigczac i wylgaczac tylko gdy ma
ona stycznoéc z karoserig,

Rys. D : Aplikowa¢ krem poprzez niewielki
nacisk od przodu do tylu polerki.

Rys. E : Trzyma¢ polerke Rys. F : Aby uzyskac Rys.G : Zdja¢ ostroznie
w dioniach w najbardziej najbardziej optymalny krazek do polerowania w
wygodny sposob, efekt polerowania, zaleca celu jego oczyszezenia,

sig reczne polerowanie

mniej dostgpnych czesci

karoserii.
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Prevederi Generale pentru Baterie:

ATENTIE ! Atunci cand folositi acest produs, trebuie sa-| folositi cu atentie pentru '
a evita orice risc de incendiu, de spargere a bateriei sau accident. Este
recomandat sa cititi cu atentie manualul de utilizare al acestui produs !

Aveti grija sa folositi in mod corect acest produs. Acest produs este destinat
pentru intretinerea caroseriei cu suprafata neteda.

Acest produs apartine categoriei de produse electrice, a nu se utiliza intr-un mediu
exploziv, nici in prezenta flacarilor, gazului, lichidelor inflamabile ...

Nu expuneti la ploaie sau la atmosferd umeda acest produs.

Nu folositi acest articol (schimbarea capului de lustruit din bumbac) fara sa-l fi scos
nainte din priza.

Nu scoateti din priza trédgand de cablul electric.

Nu introduceti obiecte intre caroserie si aparatul de polishat, in caz contrar poate
sa provoace o deteriorare a caroseriei.

in cazul utilizarii exterioare, se recomanda utilizarea unui prelungitor special pentru
exterior.

Nu folositi acest produs sub influenta bauturilor alcoolice, a drogurilor sau
medicamentelor.

Cand folositi acest produs, trebuie sa aveti echipament de protectie: manusi,
ochelari de protectie...

Nu tdiali cablul electric, schimbati priza.

Intretinerea produsului :

Pentru a pastra o buna functionare a acestui aparat polish, este recomandat s3 fie
curatat dupa fiecare utilizare :

-A nu se utiliza solventi la curatare, intrucat acestia ar putea provoca o degradare
prematura a produsului,

-A nu se imbiba cu apa produsul

-Nu folositi decat bucati de bumbac sau burete uscat pentru curatare

-Partile din material textil se curata in apa.

Protecta mediului

Aparatele electronice nu trebuie aruncate la gunoi impreuna cu resturile menajere.
Va rugam sa le aruncali la centrele special destinate in acest scop. Consultati
vanzétorul dumneavoastra sau primaria pentru a cunoaste procedura de reciclare.
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Figura A : Folosifi o bucata de

bumbac curata.

ajunga
carose:
fp\::ate s& varieze

Figura B : Puneti crema polish pe bucata de
bumbac (a nu se pune

direct pe caroserie). La

prima aplicare ar trebui s3 s

ntru % din

(orientativ, 9

nclie de volumul
vehiculului). Atentie, a nu
se aplica prea multd crema pe
bucata din bumbac.

Figura C : A se aprinde si a se
stinge aparatul atunci m acesta

este plasat pe caroserie.

Figura D : A se aplica crema apasand aparatul
usor inainte $l inapoi.

— i
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Figura E : Tineli aparatul
n mané cat mai
confortabil posibil,

v

Figura F : Pentru un polish
optim, nu ezitati sa finisat|
manual in partile mai putin
accesibile.

Figura G : Scoateti cu
grijd bucata de bumbac
din aparatul polish pentru
curatare.




